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. LE VICATRE DE HEERLEN
LE MOUVEMENT MENAISIEN

Avant son ordination Laurent avait exprimé le désir de ne pas
étre installé dans une paroisse wallonne. Etant devenu prétre dudiocése
de Liége, dans la partie méridionale du royaume des Pays-Bas, il
. devait envisager une telle é&ventualité. Non qu’'il s’embarrassat de
soucis linguistiques — il parlait et écrivait le francais avec une aisance .
remarquable.’) Mais sa transplantation dans un milieu francophone
lui semble &tre une déchéance. Son é&ducation et le tempérament
romantique exaltant la <« nationalités allemande ne pouvaient que
nourrir les préventions largement répandues & Iépoque contre la
langue et la. population wallonnes. Les souvenirs d’un moyen age idéalisé
. centré sur le Rhin carolingien, le théme du Saint-Empire qui résonne
chez les romantiques allemands, Schlegel, Novalis, ‘Goerres, semblaient
réserver 3 YAllemagne le rdole d’'une nation d’élite. Cette fusion de
christianisme et de germanisme, Laurent en a caressé le réve toute sa
vie. « O Zeit, wo sich die Glocken gassen und die Dome wuchsen im
deutschen Land und allerwirts auf dem Boden der Christenheit.»
(17 janvier 1834) '

Comme le diocése comprenait dans sa partie orientale quelgues
villages de langue allemande, on assigna & Laurent le poste de vicaire
dans la petite localité de Heerlen, & 3 heures d’Aix.?) Il appartenait
désormais a ce clergé belge qui depuis 1815 avait causé tant de soucis
au gouvernement des Pays-Bas et depuis quelgue temps inquiétait les
gouvernements monarchiques de la Prusse et de lAutriche — et
jusqu’a la cour de Rome. :

<« Le clerngé belge, écrivit en 1829 I'internonce Capaccini au cardi-
nal-secrétaire d’Etat Albani, professe un grnand respect pour le St-
Siége et est trés attaché aux enseignements de Rome ; il a horreur
des principes régaliens et des doctrines gallicanes. Malheureusement
toute formation solide Iluil fait défaut ,au point méme qu'on ny
pourrait trouver un homme vraiment remarguable ... Ce manque de
formation et le long gouvernement des diocéses belges par des évéques
francais sont la cause d’un trop grand rigorisme qui éloigne de la
religion. » *) Jugement nuancé qui s’appliquait aussi 3 cet intrus que

*) Dés son jeune age il possédait plus de francais gu’il n’en avait pris
au collége. Sa correspondance et les traductions d’auteurs sacrés aux-
quelles il se mit trés tot en témoignent. A Aix-la-Chapelle Vusage du
frangais comme seconde langue de conversation non seulement dans les
milieux de 1la bourgeoisie mais dans les couches populaires est attesté.
1 s’explique par la proximité du territoire belge, par l'ancienne dépen-
Hance de la ville du diocése de Liége et la longue administration francaise.
Dans la maison van Houtem le petit Laurent prenait ses premiéres lecons
de conversation. :

2) Aujourd’hui dans le Limbourg hollandais.

¥) D’aprés Mgr Baudrillart : « L’esprit religieux en 1830 ». Conférence
faite a4 Bruxelles en 1930.



